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107417191 Convenience kit
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107417190 Premium car kit
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107417194 107417195, 107417196
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107417192, 107417193
Suction hose 2.5 m, 4 m
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NL Veiligheidsinstructies

Lees deze instructies zorgvuldig voordat u
= hetapparaat voor het eerst gebruikt. Bewaar
de instructies voor later.
| Veiligheidsinstructies die met dit symbool zijn
= gemarkeerd, moeten worden nageleefd om
persoonlijk letsel of ernstige beschadiging
van eigendommen te voorkomen.

Doel en beoogd gebruik

De stofzuiger is alleen geschikt voor privégebruik,
in het huishouden, in hobbywerkplaatsen, voor het
reinigen van auto’s waarbij niet-schadelijke stof en
niet-ontvlambare vloeistoffen wordt opgezogen.

Waarschuwingen

/\Dit apparaat mag worden gebruikt door kinde-
ren van 8 jaar en ouder en door personen met
een lichamelijke, zintuiglijke of verstandelijke
beperking of gebrek aan ervaring en kennis,
mits ze onder toezicht staan of aanwijzingen
hebben gekregen over veilig gebruik van het
apparaat en ze de risico’s van het gebruik be-
grijpen.

/\ Let op dat kinderen niet zonder toezicht met
het apparaat spelen.

/\ Sta kinderen niet toe het apparaat te reinigen
of onderhoud uit te voeren zonder toezicht.

/\ De stofzuiger is alleen geschikt voor privége-
bruik, in het huishouden, in hobbywerkplaatsen,
voor het reinigen van auto’s waarbij niet-scha-
delijke stof en niet-ontvlambare vloeistoffen
wordt opgezogen.

/\ Spuit geen water op het bovenste gedeelte van
de stofzuiger. Gevaarlijk, risico van kortsluiting.

/\ De stofzuiger beschikt over een blaasfunctie.
Blaas geen lucht uit in een open ruimte. Ge-
bruik de blaasfunctie alleen met een schone
slang. Stof kan schadelijk zijn voor de gezond-
heid.

/\ Het opzuigen van schadelijke stoffen kan tot
ernstig en zelfs dodelijk letsel leiden. De vol-
gende materialen mogen niet met de stofzuiger
worden opgezogen: Schadelijke stof; hete ma-
terialen (brandende sigaretten, hete as, etc.);
ontvlambare, explosieve, agressieve vloeistof-
fen (bijv. benzine, oplosmiddelen, zuren, alka-
lién, etc.); ontvlambare, explosieve stof (bijv.
stof van magnesium of aluminium, etc.). Deze
lijst is niet uitputtend.

/\ Raak het netsnoer of de stekker niet met natte
handen aan.

/\ Trek de stekker niet uit het stopcontact door
aan het snoer te trekken. Trek aan de stekker
en niet aan het snoer wanneer u de stekker uit
het stopcontact verwijdert.
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/\ Verwijder altijd eerst de stekker uit het stop-
contact voordat u onderhoudswerkzaamheden
aan het apparaat of snoer uitvoert.

/\ U mag geen wijzigingen of aanpassingen aan-
brengen in de mechanische, elektrische of
thermische veiligheidsonderdelen.

/\ Gebruik de stofzuiger nooit als het filter niet is
geinstalleerd of is beschadigd.

/\ U moet controleren of het vermogen dat op het
typeplaatje van de stofzuiger wordt weergege-
ven overeenkomt met de plaatselijke netspan-
ning. U wordt aangeraden de stofzuiger aan te
sluiten via een aardlekschakelaar.

/\ Gebruik de stofzuiger niet als het netsnoer of
de stekker beschadigd lijken. Inspecteer het
snoer en de stekker regelmatig op beschadi-
ging. Als het netsnoer is beschadigd, moet dit
worden vervangen door de fabrikant of een
elektricien om gevaar te vermijden voordat u
de stofzuiger weer gebruikt.

Service

Ga naar onze website op www.nilfisk.com voor
aanwijzingen en informatie over het gebruik. « Neem
voor onderhoud contact op met de plaatselijke
leverancier.

WEEE

Het symbool === geeft aan dat dit apparaat niet
mag worden weggegooid bij het huishoudelijk afval,
maar afzonderlijk moet worden ingezameld. Breng
oude apparaten voor recycling naar een inzamelpunt
voor gebruikte apparaten.

Vertaling van de originele gebruiksaanwijzing
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Declaration of Conformity [eknapauma 3a cboTBETCTBUE Declaragdo de conformidade

[==] - v . ~ . . z Eni
Prohlaseni o shodé AnAwon cupuopdwong Deklaracja zgodnosci

) N I l f l s k Konformitatserklarung Megfelel&sségi nyilatkozat Declaratie de conformitate

Overensstemmelseserkleering Izjava o sukladnosti [eKknapaums o cCooTBETCTBUM
Declaracién de conformidad Dichiarazione di conformita Forsakran om dverensstammelse
Vastavusdeklaratsioon Atitikties deklaracija Vyhlasenie o zhode
Déclaration de conformité Atbilstibas deklaracija 1zjava o skladnosti
Vaatimustenmukaisuusvakuutus Samsvarserklaering Uygunluk beyani

Conformiteitsverklaring

Manufacturer / Vyrobce / Hersteller / Fabrikant / Fabricante / Kataokevaotig /

Gyarto / Proizvodac / Fabbricante / Gamintojas / RaZotajs / Produsent / Fabrikant / Nilfisk A/S, Kornmarksvej 1
Fabricante / P.l"oducent/ Producator / nponssogutens / Tillverkaren / Vyrobca / DK-2605 Broend by’ DENMARK
Proizvajalec/ Uretici firma:

Product / Produkt / Producto, Toode, Produit, Tuote/ MpogykT / - * * *
Npoidv / Termék / Proizvod / Prodotto / Produktas / Produkts / ‘MUItI 1122 ’ 30 ’ 50
Artikel / Produtos / Produs / Izdelek / Uriin

Description / Popis / Beschreibung / Beskrivelse / Descripcion /

Kirjeldus / La description / Kuvaus / Onucanue / Meplypadn / Leirds / VAC - Consumer - Wet/Dry

Opis / Descrizione / ApraSymas / Apraksts / Beschrijving / Descri¢do /

Descriere / Beskrivning / Popis / A¢iklama 220-240V 50 GOHZ' P24
We, Nilfisk hereby declare under our sole Hue, Nilfisk C HacToswWwoTO Aeknapupame Ha cBoa @ N0s, a Nilfisk declaramos, sob nossa exclusiva
responsibility, that the above-mentioned JIMYHa OTTOBOPHOCT, Y€ NMOCOYEHUTE Mo-rope responsabilidade, que o produto acima
product(s) is/are in conformity with the following NPOAYKTHT € B CbOTBETCTBUE CbC CIeAHUTE mencionado esta em conformidade com as
directives and standards. OMPEKTUBM U CTaHAAPTH. diretrizes e normas a seguir.
My, Nilfisk prohlasujeme na svou vylu¢nou Epeig, Nilfisk SnAwvoupe pe amokAELOTIKA Hag My, Nilfisk Niniejszym o$wiadczamy z petng
odpovédnost, Ze vyse uvedeny vyrobek je ve £uBUvn, OTL To poavadePOUEVO TTPOLOV @ odpowiedzialnoscia, ze wyzej wymieniony produkt
shodé s nasledujicimi smérnicemi a normami. OUpHOPPWVETAL HE TIG akOAOUBEG 08nyleg Kat jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami i

npoTUTa. normami..
Wir, Nilfisk erklaren in alleiniger Verantwortung,
dass das oben genannte Produkt den folgenden Mi, Nilfisk Kijelentjuk, egyeduli felelGsséggel, hogy Noi, Nilfisk Prin prezenta declardm pe propria
Richtlinien und Normen entspricht. @ a fent emlitett termék megfelel az alabbi raspundere, cd produsul mai sus mentionat este in

iranyelveknek és szabvanyoknak conformitate cu urmatoarele standarde si
Vi, Nilfisk erkleerer hermed under eget ansvar at directive.
ovennavnte produkt(er) er i overensstemmelse Mi, Nilfisk Izjavljujemo pod punom odgovornoséu,
med fglgende direktiver og standarder. da gore navedeni proizvod u skladu sa sljedec¢im Mi, Nilfisk HacToAwmMM 3anBnsem nog Hawy
direktivama i standardima. NOJIHYIO OTBETCTBEHHOCTb, YTO
Nosotros, Nilfisk declaramos bajo nuestra Unica BbllENepeyYncieHHble
@ responsabilidad que el producto antes ® Noi, Nilfisk dichiara sotto la propria responsabilita, NpoAYKLMA COOTBETCTBYET CeAYOLWUMMN
mencionado estd en conformidad con las che il prodotto di cui sopra e conforme alle OMPEKTMBAM U CTaHZapTam.
siguientes directivas y normas seguenti direttive e norme.
Vi Nilfisk forklarar harmed under eget ansvar att
Meie, Nilfisk Kdesolevaga kinnitame ja kanname Mes, "Nilfisk pareiskiu vienasaliskos atsakomybés, ovan namnda produkt verensstammer med
@ ainuisikulist vastutust, et eespool nimetatud toode @ kad pirmiau minétas produktas atitinka Sias foljande direktiv och normer.
on kooskdlas jargmiste direktiivide ja direktyvas ir standartus
My, Nilfisk prehlasujeme na svoju vylu¢nu
Nilfisk déclare sous notre seule responsabilité que @ Meés, Nilfisk So apliecinu ar pilnu atbildibu, ka zodpovednost, Ze vyssie uvedeny vyrobok je v
le produit mentionné ci-dessus est conforme aux ieprieks minétais produkts atbilst $adam zhode s nasledujldcimi smernicami a normami.
directives et normes suivantes. direktivam un standartiem
Mi, Nilfisk izjavljamo s polno odgovornostjo, da je
® Me, Nilfisk taten vakuutamme omalla vastuulla, Vi, Nilfisk erklerer herved under eget ansvar, at zgoraj omenjeni izdelek v skladu z naslednjimi
ettd edelld mainittu tuote on yhdenmukainen det ovennevnte produktet er i samsvar med smernicami in standardi.
seuraavien direktiivien ja standardien mukaisesti fglgende direktiver og standarder
Nilfisk, burada yer alan tim sorumluluklarimiza
@ We verklaren Nilfisk hierbij op eigen gore, yukarida belirtilen Griintin agsagidaki
verantwoordelijkheid, dat het bovengenoemde direktifler ve standartlara uygun oldugunu beyan
product voldoet aan de volgende richtlijnen en ederiz.
normen
2014/35/EU EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019
EN 60335-2-2:2010+A11:2012+A1:2013
2014/30/EU EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013+A1:2019

2011/65/EU EN 63000:2018
Authorized Pierre Mikaelsson, Executive Vice President, Global
signatory: Products & Services, Nilfisk NLT

May 28, 2020
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HEAD QUARTER

DENMARK

Nilfisk A/S

Kornmarksve;j 1

DK-2605 Broendb

Tel.: (+45) 4323 8100
Website: www.nilfisk.com

SALES COMPANIES

ARGENTINA

Nilfisk Argentina

Herrera 1855 Piso 4° B Ofic 405
Ciudad de Buenos Aires

Tel.: (+54) 11 6091 1576

Website: www.consumer.nilfisk.com.ar

AUSTRALIA

Nilfisk Pty Ltd

Unit 1/13 Bessemer Street

Blacktown NSW 2148

Tel.: (+61) 2 98348100

Website: www.consumer.nilfisk.com.au

AUSTRIA

Nilfisk GmbH

Metzgerstrasse 68

5101 Bergheim bei Salzbur
Tel.: (+43) (0)662/45 6400-90
Website: www.nilfisk.at

BELGIUM

Nilfisk n.v-s.a.

Riverside Business Park
Boulevard Internationalelaan 55
Batiment C3/C4 Gebouw
Bruxelles 1070

Tel.: (+32) 2 467 60 50

Website: www.consumer.nilfisk.be

BRAZIL

Nilfisk Equipamentos de Limpeza Ltda.

Rua Professor Affonso José Fioravante,

110 - Cit¥ Jaragua Sao Paulo SP 02998-010 Brasil
Tel.: (+11) 3959-0300

Website: www.nilfisk.com.br

CANADA

Nilfisk Canada

240 Superior Boulevard
Mississauga, Ontario L5T 2L.2
Tel.: (+1) 800-668-8400
Website: www.nilfisk.ca

CHILE

Nilfisk S.A.

Salar de Llamara 822, Pudahuel
Centro Empresaial Enea (Fase 2)
8320000 Santiago

Tel.: (+56) 2684 5000

Website: www.nilfisk.cl

CHINA

Nilfisk

4189 Yindu Road
Xinzhuang Industrial Park
201108 Shanghai

Tel.: (+86) 21 3323 2000
Website: www.nilfisk.cn

CZECH REPUBLIC

Nilfisk s.r.o.

VGP Park Horni Poc¢ernice

Do Certous 1/2658

193 00 Praha 9

Tel.: (+420) 244 090 912
Website: www.consumer.nilfisk.cz

DENMARK

Nilfisk Danmark A/S

Industrivej 1

Hadsund, DK-9560

Tel.: 72 18 21 20

Website: www.consumer.nilfisk.dk

FINLAND

Nilfisk Oy

Kovuhaankuja 1

01510 Vantaa

Tel.: (+358) 207 890 600
Website: www.consumer.nilfisk.fi

FRANCE

Nilfisk SAS

26 Avenue de la Baltique
Villebon sur Yvette

91978 Courtaboeuf Cedex

Tel.: 01 69 59 87 00

Website: www.consumer.nilfisk.fr

GERMANY

Nilfisk GmbH
Guido-Oberdorfer-Strafte 2-10
89287 Bellenber:

Tel.: (+49) (0)7306/72-444

Website: www.consumer.nilfisk.de

GREECE

Nilfisk A.E.

Avarrauoewg 29

Kopwrri T.K. 194 00

Tel.: (30) 210 911 9600

Website: www.consumer.nilfisk.gr

HOLLAND

Nilfisk B.V.

Versterkerstraat 5

1322 AN Almere

Tel.: (+31) 36 5460760

Website: www.consumer.nilfisk.nl

HUNGARY

Nilfisk Kft.

Il. Rakéczi Ferenc ut 10

2310 Szigetszentmiklos-Lakihegy
Tel.: +24/507-450

Website: www.nilfisk.hu

INDIA

Nilfisk India Limited

Pramukh Plaza, ‘B’ Wing, 4th floor, Unit No. 403
Cardinal Gracious Road, Chakala

Andheri gEast) Mumbai 400 099

Tel.: (+91) 22 6118 8188

Website: www.nilfisk.in

IRELAND

Nilfisk Limited

1 Stokes Place

St. Stephen’s Green
Dublin 2

Tel.: (+353( (0)1 294 3838
Website: www.nilfisk.ie

ITALY
Nilfisk SpA
Strada Comunale della Braglia, 18

26862 Guardamiglio (LO)
Tel.: (+39) (0) 377 414021
Website: www.nilfisk.it

JAPAN

Nilfisk Inc.

1-6-6 Kita-shinyokohama, Kouhoku-ku
Yokohama, 223-0059

Tel.: (+81) 45548 2571

Website: www.nilfisk.com

MALAYSIA

Nilfisk Sdn Bhd

Sd 33, Jalan KIP 10
Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur
Tel.: +603 6275 3120
Website: www.nilfisk.com

MEXICO

Nilfisk de México S. de R.L. de C.V.
Pirineos 515, Int. 60-70

Zona Industrial Benito Juarez
Queretaro, QRO, CP 76120

Tel.: (+52) (442) 427 77 91
Website: www.nilfisk.com

NORWAY
Nilfisk AS
B'garnerudveien 24
1266 Osl

slo
Tel.: (+47)227517 80
Website: www.consumer.nilfisk.no

PERU
Nilfisk S.A.C.
Calle Boulevard 162, Of. 703, Lima 33- Peru

Lima
Tel.: (511) 435-6840
Website: www.nilfisk.com

POLAND

Nilfisk Sp. Z.0.0.

Millenium Logistic Park

ul. 3 Maja 8, Bud. B4

05-800 Pruszkow

Tel.: (+48) 22 738 3750

Website: www.consumer.nilfisk.pl

PORTUGAL

Nilfisk Lda.

Sintra Business Park

Zona Industrial Da Abrunheira
Edificio 1, 1° A

P2710-089 Sintra

Tel.: (+351) 21 911 2670
Website: www.nilfisk.pt

RUSSIA

Nilfisk LLC

V&atska a str. 27, bld. 7/1st
127015 Moscow

Tel.: (+7) 495 783 9602

Website: www.consumer.nilfisk.ru

SINGAPORE

Den-Sin

22 Tuas Avenue 2

639453 Singapore

Tel.: (+65) 6268 1006
Website: www.densin.com

SLOVAKIA

Nilfisk s.r.o.

Bancikovej 1/A

SK-821 03 Bratislava

Tel.: (+421) 910 222 928
Website: www.consumer.nilfisk.sk

SOUTH AFRICA
Nilfisk SPty Ltd
Kimbult Office Park, 1504 Coleen Road
Laser Park, Honeydew

Johannesburg

Tel.: (+27) 118014600

Website: www.nilfisk.com

SOUTH KOREA

Nilfisk Korea

#204 2F Seoulsup Kolon Digital Tower
25 Seongsuil-ro 4-gil,

Seongdongz- u, Seoul

Tel.: (+82) 2 3474 4141

Website: www.nilfisk.co.kr

SPAIN

Nilfisk S.A.U

Paseu del Rengle, 5 Planta. 9-10
08302 Mataro

Tel.: (34) 93 741 2400

Website: www.consumer.nilfisk.es

SWEDEN

Nilfisk AB

Taljegardsgatan 4

431 53 Molndal

Tel.: (+46) 31 706 73 00

Website: www.consumer.nilfisk.se

SWITZERLAND

Nilfisk AG

Ringstrasse 19
Kircheberg/Industri Stelz

9500 Wil

Tel.: (+41) 71 92 38 444

Website: www.consumer.nilfisk.ch

TAIWAN

Nilfisk Ltd

Taiwan Branch (H.K)
No. 5, Wan Fang Road

Taipel

Tel.: (+88) 6227 00 22 68

Website: www.nilfisk.tw

THAILAND

Nilfisk Co. Ltd.

89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Ladyao, Jatuchak, Bangkok 10900
Tel.: (+66) 2275 5630

Website: www.nilfisk.co.th

TURKEY

Nilfisk A.S.

Serifali Mh. Bayraktar Bulv. Sehit Sk. No:7
Umraniye, 34775 Istanbul

Tel.: +90 216 466 94 94

Website: www.consumer.nilfisk.com.tr

UNITED ARAB EMIRATES
Nilfisk Middle East Branch
SAIF-Zone

P.O. Box 122298

Sharjah
Tel.: (+971) (0) 655-78813
Website: www.nilfisk.com

UNITED KINGDOM

Nilfisk Ltd.

Nilfisk House, Bowerbank Way
Gilwilly Industrial Estate, Penrith
Cumbria CA11 9BQ

Tel: (+44) (0) 1768 868995

Website: www.consumer.nilfisk.co.uk

VIETNAM

Nilfisk Vietnam

No. 51 Doc Ngu Str.

P. Vinh Phuc, Q.Ba Dinh
Hanoi

Tel.: (+84) 761 5642
Website: www.nilfisk.com

QNilfisk’



